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List of pictograms used

DANGER! - Designating a hazard with high risk,
which will result in death or severe injury if not
avoided (e.g. risk of suffocation)

CAUTION! - Designating a hazard with low risk,
which could result in minor or moderate injury if not
avoided (e.g. risk of scalding)

WARNING! - Designating a hazard with
moderate risk, which can result in death or severe
injury if not avoided (e.g. risk of electric shock)

NOTICE! - Warns of possible damage to property/

the product if not avoided (e.g. risk of short circuit)

INFO: This symbol with the signal word “Info”
provides additional useful information.

A
A
ce

CE mark indicates conformity with relevant
EU directives applicable for this product.

Safety information

Instructions for use

e PP

6 PLUS 1 GAS BARBECUE

® Short manual

This document is a shorter printed version of the complete
instruction manual. Scanning the QR code takes you straight to
the Lidl service website (www.lidl-service.com) where you can
view and download the complete instruction manual by entering
the article number (IAN) 446317_2307.

The short guide forms an integral part of this product. Prior to
using the product, familiarize yourself with all operation and
safety notes. Store the short guide in a safe place, and if you give
the product to third parties, all documentation should be passed
on to them as well.

@® Intended use

B This product is intended for private use only. The product is
used for grilling, heating, and cooking food.
B Use outdoors only!

Only use in a well ventilated area.
B The manufacturer will not be held liable for any damage that
has occurred as a result of unintended use.

@ Scope of delivery/Parts list

Refer to the illustrations at the end of this booklet.

Burner housing with lid

Bracket for side tray (for left rear)

Side tray

Bracket for side tray (for left front)

[ =] =] |F] | =]

Front cover for side tray

I

GB
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\E Flame diffuser (6%)
Wheel cover (2%)
Top supporting leg (for left rear and right front) (2x)
[9]  side cross bar (2x)
Top supporting leg (for right rear and left front) (2x)
Wheel (2x)
Wheel axle

Bottom left supporting leg (2%)
Base plate

Drip tray

Grate (2x)
Warming rack

Rear upper cross bar

Front upper cross bar

Base triangle frame support (4x)
Front lower cross bar

Front fabric cover

Side grate

Bottom right supporting leg (2x)
Side burner

Side burner knob

21/12/2023 10:02:20 am



27|  Side burner front panel
p

Low pressure regulator with gas hose

Knob mount (2%)
Lid handle

Foot (2x%)
Mounting material:

Screw M5x12 (32x)
Screw M6x40 (8x)
Nut Mé (4x)
[D] Nut M8 (2%)
Screw M6x12 (32%)
Stepped screw M6%23 (2x)
Stepped screw M6x18 (4%)
Screw M4x8 (2x)
[1]  Screwdriver

Wrench

@® Technical data

Net weight:

23 kg (without gas bottle)

Dimensions when built:

123 cm x 57.5 cm x 103 cm

Grill area: 68 cm x 39 cm
Working height: 85cm
Total output: 18 kW

Nominal heat input:

max. 1310 g/h

Appliance category:

138/P(37)

Gas type:

Butane, Propane
and LPG at 37 mbar

Gas bottle capacity:

5kg/8kg/11 kg

Nozzle diameter:

Main burner: 0.7 mm

Side burner: 0.76 mm

01_446317_2307_Short_GB.indd 5

A Safety notes

/\ DANGER! Risk of fire! Risk of injuries!
Risk of burns!

A

X X

&
& X[y v

i

B Do not use the product indoors to avoid smoke
and CO, poisoning.

B Only use the product outdoors.

B The burner housing, lid, and grill become hot
during operation. Do not touch any of these
parts while they are hot.

/A\ WARNING: Accessible parts may be very
hot. Keep young children away.

B Do not leave the product unattended during
operation.

= Do not move the product during use.

B Set up the product on a level, nonflammable
surface.

B Set up the product so that it is at least 1 m
away from flammable materials.

/\ DANGER! Risk of explosion and fire
due to escaping gas!
If you smell gas:
- Shut off the gas supply.
- Extinguish naked flames.
- Open the lid carefully.
- Call the fire brigade if necessary.

/A CAUTION! Risk of injuries! Always wear
barbecue or kitchen gloves when using the
product (category Il gloves for heat protection,
e.g. DIN EN 407). The gloves must be
compliant with the PPE directive.

B Read the instructions before using the
appliance.

GB 5
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Turn off the gas supply at the gas cylinder after
use.

The hose to be used shall comply with local
laws and regulations.

Only the following people may operate the

product:

-~ People whose capacity to react has
not been affected by drugs, alcohol or
medication

- People who have no physical or sensory
[imitations or limited mental capacity (point
out the dangers of the product to this group
of people and have them supervised by a
person who is responsible for their safety)

Any modifications to the product are

prohibited. Do not modify the appliance.

Consult our service department or a local

specialist in the event of damage, repairs or

other problems with the product.

Do not wear any readily flammable or tight

fitting clothing when using the product.

Before cleaning, storing and covering the

product: Let the product cool down completely.

Do not set up the product close to entrances or

areas where people frequently walk.

The parts sealed by the manufacturer or his

agent shall not be manipulated by the user.

The maximum loading of the side tray is 2 kg.

Side burner warnings
/\ WARNING!

6

Do not light the burner while the lid is closed.
Do not close the lid while the burner is alight.
Do not close the lid during use.

Assembly
Unpacking the product and basic
cleaning

Take the product out of the packaging and remove all
packaging materials and plastic wrappings.

Check to make sure that all listed parts are included

(see “Scope of delivery”).

Check whether the product and all parts are in good
condition. If any damage or defect is detected, do not
use the product, but follow the procedure described in the
“Warranty” chapter.

Before first use: Clean all parts of the product (see “Cleaning
and maintenance”).

Carry out the burn-in technique (see “Burn-in technique”).

GB
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Assembling the product
Refer to the illustrations A to Z3 at the end of this booklet.

INFO: Before using the product, carry out the burn-in
technique (see “Burn-in technique”).
Setting up the product

NOTICE! Risk of damage to property! Adjacent
floor and wall surfaces may become dirty due to splashes of
fat. Maintain a safe distance to such surfaces or protect them
with a suitable cover.

Set up the product on a level, solid, and heat-resistant base
outdoors (see “General safety instructions”).

Use

Prior to use

DANGER! Risk of fire and explosion! Regularly
check the knobs and the low pressure regulator with gas
hose |28] for leaks (e.g. brush with soapy water).

INFO: Replace the low pressure regulator with gas hose
within 2 years of the date of manufacture (refer to the type
plate/sticker on the low pressure regulator).

Low pressure regulator and gas hose

A DANGER! Risk of explosion and fire due to

escaping gas! Change worn or damaged gas hoses
immediately. Replacement low pressure regulators and
gas hoses are available from your equipment retailer or an
authorised LPG gas supplier.

The product must be equipped with a low pressure regulator
and a flexible gas hose with hose clamps.

Use a low pressure regulator that is certified in line with

EN 16129:2013-08.

The length of the gas hose must not exceed 1.5 m. The gas
hose must comply with the regulations and provisions of the
country in which the product is operated.

Lay the gas hose as follows:
-~ Free of twists and kinks
- Free of any contact with other parts

21/12/2023
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@® Gas bottles

@ Connecting the gas bottle

Zs PN

max. 580 mm

h
y

max. & 300 mm

A DANGER! Risk of fire and explosion!

B Do not store gas bottles in areas with a temperature above
50 °C.

B Do not store gas bottles near fire or flammable material.

Do not smoke in the vicinity of gas bottles.

B Only use commercially available gas bottles with capacities
of 5,8 0r 11 kg.

B Maximum diameter and height of the gas bottle: 300 mm x
580 mm (D x H).

B Agas bottle is not supplied with this product.

B Do not drop the gas bottle or handle it roughly or
improperly.

B When the product is not in use, the gas bottle must be
disconnected from the product. Put the protective cap on
the gas bottle after the gas bottle has been disconnected
from the product. The gas bottle must be stored outside of
the product.

B Gas bottles may not be stored in rooms below ground level,
in the stairwells, passages and passageways of buildings, or
in the immediate vicinity of the same.

B The valves must be fitted with valve protective caps and
lock nuts. Gas bottles - even empty ones - must be stored
upright.

B Gas bottles must be stored outside in an upright position and

out of the reach of children.
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A DANGER! Risk of fire and explosion!

Do not place the gas bottle on the base [14] during use.
Place the gas bottle next to the product (Fig. Z6).

Do not keep a second gas bottle on the base [14]

Before connecting the gas bottle to the product, remove any
dirt from the heads of the gas bottle, the regulator or the
burner. Dirt, spiders and insects could be inside and block
the burner or Venturi tube at the opening. A blocked burner
can cause a fire under the product.

Clean blocked burner openings with a pipe cleaner.

Do not use an additional seal.

Do not block the ventilation openings when using the gas
bottle. The ventilation openings of the gas bottle must stay
open at all times.

Before each use, check all connections for gas leaks.
Perform the test with soapy water.

Never use a naked flame to find leaks.

Replace the gas bottle away from any source of ignition.

Place the gas bottle next to the low pressure regulator [28).
Connect the low pressure regulator [28] to the gas bottle by
tightening it on with your hands.

Follow the instructions enclosed with the regulator.

Checking for gas leaks

Mix 1 part of washing-up liquid to 3 parts of water (approx.
50 ml).

Rotate all knobs to the OFF position.

Connect the low pressure regulator |28] to the gas bottle
(see “Connecting the gas bottle”).

Switch on the burner with the knob.

Switch on the gas supply by opening the gas bottle’s fitting.
Apply the soapy water to the gas hose 28] and all
connections. If bubbles appear, this indicates a leak.
Replace the defective part immediately.

GB 7
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Piezo ignition

17

QQQOQQ

Knob Burner

2,5 Burner with piezo ignition
1,3,4,6 Burner without piezo ignition
7 Side burner with piezo ignition
Icon Meaning

% Big flame

& Small flame

W

S

8

Rotate all knobs to the OFF position.

Open the valve on the gas bottle.

Press and hold the knob (2). Rotate the knob to the left up to

the @) position. The ignition occurs automatically. A clicking

sound indicates that the product is igniting. If the flame does

not burn upon the first try, repeat the process 4 to 5 times

until the flame is burning.

To ignite the side burner, repeat this process with knob (7).

Once the burner with knob (2) is ignited, ignite all other

burners in following sequence: (1), (3), (4), (5), (6).

~ Knob (1), (3), (4), (6): Rotate the knob to the left up to
the &) position.

~ Knob (5): Press and hold the knob. Rotate the knob to the

left up to the @) position.

INFO: If you first ignite the burner with knob (5), ignite all
other burners in following sequence: (6), (4), (3), (2), (1).

Set the desired temperature according to the scales on the

knobs.

INFO:

Allow the product to pre-heat for approx. 15 minutes before
adding food to achieve better cooking results.

The side burner [25] is only suitable for heating up liquids,
not for barbecuing. The diameter of the pot used for boiling
liquids must be between 100 mm and 220 mm.

GB
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Burn-in technique

/\ DANGER! Risk of fire! Risk of injuries!

Risk of burns!

Do not spray the oil directly onto the burners.

Do not leave the product unattended at all times during the
burn-in process. Switch off all burners and let the product
cool down before leaving the product.

INFO:

Carry out the burn-in technique to clean the internal parts
and to burn off any residues caused by manufacturing.
Use heat-resistant oil (e.g. canola oil or sunflower oil).

Remove the following parts from the product (Fig. Z4):

- Flame diffusers [6]

- Grate

- Warming rack

- Side grate

Spray the inside of the product with oil. It is important to
spray the internal area of the burner housing with lid
(Fig. Z4).

Wipe the inside of the product with a cloth or towel on all
the places where the oil has been sprayed. Thoroughly
wiping the oil into the product is important to make sure the
oil is spread around the whole area.

Spray the following parts with oil:

- Flame diffusers [6]

- Grate

- Warming rack

- Side grate

Thoroughly rub the oil into the components.

Reinsert the components from step 1[6] back into
the product. Close the burner housing's lid [1].

Open the lid [1]. Slowly switch on one burner to a low
setting.

Start by switching on one burner to a setting with low
temperature. Repeat this step with the other burners. Let the
burners burn on low heat for 3 to 5 minutes.

Increase the heat on the burners one by one. Increase

the burners to medium heat. Leave the burners on for 3 to
5 minutes.

Close the lid [ 1]. Increase the heat on the burners to their
maximum level one by one. Leave the burners on for

20 minutes at approx. 300 °C.

Switch off all burners after 20 minutes at approx. 300 °C.
Open the lid [1]. Allow the product to cool down for at least
15 to 20 minutes.

. Check if the product is still hot. If it does still feel hot, wait a

few more minutes allowing the product to cool down.

. While wearing heat resistant gloves, wipe down the oiled

area with paper towels or any other type of cloth to remove
any residues.

. The product is ready for use.

Switching off

DANGER! Risk of burning! Allow the product to cool
down following barbecuing.

21/12/2023 10:02:20 am



Only one flame is required when the lid | 1 |is closed. Set the
temperature to a small or medium flame. Close the lid.

0 Opening the lid [1] unnecessarily leads to heat escaping

on each occasion, thus increasing the cooking time. Avoid

1. Close the valve on the gas bottle. m}
2. To switch off, rotate all knobs to the OFF position.

® Barbecuing

Cooking with a closed lid opening the lid unnecessarily.

O Gas barbecues with a lid make gentle cooking of larger
pieces of meat and poultry possible in a similar way to an
oven.

@® Troubleshooting

Problem Possible cause Solution

The burner does not ignite. The valve of the gas bottle is closed. Open the valve of the gas bottle.

The gas bottle is empty. Replace the gas bottle.

The knob is defective. Have the knob checked or replaced.

There is a blockage in the burner. Clean the burner.

There is a blockage in the gas nozzle or Clean the gas nozzle and gas hose [28].

gas hose [28].

There is a blockage in the gas nozzle, gas

hose [28] or gas valve.

Clean the gas nozzle, gas hose 28| and
gas valve.

No flame or low output

The flame diffuser [6] is defective.

Get the flame diffuser [6] replaced.

the product.

The wind is too strong in the area around

Set up the product in an area sheltered
from the wind.

The product switches itself off during
operation.

The gas bottle is empty.

Replace the gas bottle.

[ ] Cleaning and maintenance O Drip tray [15]: Clean the drip tray with washing-up liquid.
. Rinse the drip tray thoroughly with clear water. Dry the drip
® Cleaning tray with a soft, clean cloth. Use an oven cleaner or steam
Observe the following instructions when cleaning and maintaining cleaner for stubborn fat deposits.
the surfaces: 0 Stainless steel surfaces: Clean stainless steel surfaces
/\ WARNING! Risk of burning! Allow the product fo cool with clean water or commercially available stainless steel
down following barbecuing. cleaners. A thin film of olive oil helps to preserve the
material. Remove any rust film which appears.
A WARNING! Health risk! Do not use any paint solvents
or thinners for cleaning. ® Storage

B Do not use any aggressive or abrasive cleaners or scouring
pads to protect the surfaces from damage.

0 Clean the product after each use.

O Grates [16/[23}: Clean the grates roughly with e.g.
stainless steel brush to start with. Use washing-up liquid to
dissolve grease. Rinse the grates thoroughly with clean water
and dry them.

[ Barbecue surfaces: Clean the barbecue surfaces with
washing-up liquid. Rinse the barbecue surfaces thoroughly
with clear water. Dry the barbecue surfaces with a soft,
clean cloth.

01_446317_2307_Short_GB.indd 9

A

DANGER! Risk of fire! Allow the product to cool down
after barbecuing and before covering the product.

Short-term storage

]

If you leave the product in unprotected outdoor areas, cover
the product after cleaning to provide protection against
contamination and corrosion (a cover is not included).

Long-term storage

]

Only store the product indoors in a dry and dust-free
environment (with cover if necessary). Remove the gas
bottle.

GB ¢
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® Disposal @® Service

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you Service Great Britain
may dispose of at local recycling facilities. Tel.: 0800 0569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk

q3

Product:

()
&2 Contact your local refuse disposal authority for more

@ details of how to dispose of your worn-out product.
@® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines
and meticulously examined before delivery. In the event of
material or manufacturing defects you have legal rights against
the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the date of purchase. Keep

the original sales receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase
must be reported without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture
within 3 years from the date of purchase, we will repair or replace
it - at our choice - free of charge to you. The warranty period

is not extended as a result of a claim being granted. This also
applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This
warranty does not cover product parts subject to normal

wear and tear, thus considered consumables (e.g. batteries,
rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the
following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 446317_2307) available as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving,
on the front page of the instructions for use (bottom left), or as a
sticker on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact the service
department listed either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the
service address that will be provided to you. Ensure that you
enclose the proof of purchase (till receipt) and information about
what the defect is and when it occurred.

10 GB
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Wykaz uzytych piktograméw i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO! - Wskazuje OSTROZNIE! - Wskazuje niebezpieczefistwo o

niskim stopniu ryzyka, ktére, jeli si¢ go nie uniknie,
moze spowodowaé niewielkie lub umiarkowane

niebezpieczeristwo o wysokim stopniu ryzyka,
ktére, jesli sie go nie uniknie, spowoduje $mieré lub

powazne obrazenia (np. uduszenie) obrazenia (np. ryzyko poparzenia)

OSTRZEZENIE! - Wskazuje niebezpieczenstwo o
$rednim stopniu ryzyka, ktére, jedli sie go nie uniknie, UWAGA! - Ostrzega przed mozliwymi szkodami
moze spowodowaé émier¢ lub powazne obrazenia materialnymi (np. ryzyko zwarcia)

(np. ryzyko porazenia prqdem)

INFO: Ten symbol ze stowem ,Info” zawiera dalsze
uzyteczne informacie.

Znak CE potwierdza zgodnoéé z dyrektywami UE
majqcymi zastosowanie do produktu.

Instrukcje bezpieczerstwa

e P P

Instrukeje uzytkowania

GRILL GAZOWY 6 PLUS 1

@ Krétka instrukcja ® Zakres dostawy/wykaz czesci

Niniejszy dokument jest skrécong, wydrukowang wersjq Zapoznaé sig z rysunkami na kofcu tej instrukgji.
kompletnej instrukeiji obstugi. Zeskanowanie kodu QR przeniesie
Cig bezposrednio na strong serwisu Lidl (www.lidl-service.com)
i po wpisaniu numeru artykutu (IAN) 446317_2307 bedziesz Wspornik pétki bocznej (z tylu po lewej
mégt/a obejrze¢ i pobra¢ petnq instrukcje obstugi. stronie)

Obudowa palnikéw z pokrywq

S

Krétka instrukcja stanowi cze$é sktadowq tego produktu. Pétka boczna

Przed uzyciem produktu nalezy zapoznaé sig ze wszystkimi
Wspornik pétki bocznej (z przodu po lewej

stronie)

B &

wskazéwkami dotyczqgcymi obstugi i bezpieczenistwa. Krétkg
instrukcje nalezy zachowaé i w przypadku przekazania produktu
innej osobie przekazad réwniez calq dokumentacje.

Ostona przednia pétki bocznej

® Uzywacd zgodnie z przeznaczeniem Rozdzielacz plomienia (6 sz

B Ten produkt jest przeznaczony wytqcznie do uzytku Kotpak kétka (2 szt)

prywatnego. Produkt stuzy do grillowania, podgrzewania i

Gérny wspornik nogi (tylnej lewej i przedniej

= |N] || ]

gotowania potraw. prawej) (2 szt.)
B Uzywaé wylgcznie na zewngtrz!
B Uzywaé wylgeznie w pomieszezeniach o dobrej wentylacii. Poprzeczka boczna (2 s2t)

B Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody

Bl

Gérny wspornik nogi (tylnej prawej i przedniej
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.

lewei) (2 szt.)
Kétko (2 szt.)
O5 kétka

Noga przednia lewa (2 szt.)

Plyta podstawy

& =& E

Naczynie odciekowe

12 PL
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Ruszt (2 szt.)
Ruszt do nagrzewania
Poprzecznica gérna tylna
Poprzecznica gérna przednia
Tréjkatny wspornik ramy podstawy (4 szt.)
Poprzecznica dolna przednia
Przednia ostona z tkaniny
Ruszt boczny
Noga przednia prawa (2 szt.)
Palnik boczny
26 egulator bocznego palnika
Regulator b, go palnik
27| anel przedni bocznego palnika
Panel przedni b go palniks
28] eduktor niskiego cisnienia z wezem gazowym
Reduk kiego ci$ g y
Element mocowania pokretta (2 szt.)
Uchwyt pokrywy
topka szt
Stopk (2 s2t)
Material montazowy
A Sruba 5x1 szt.
$rub M5x12  (32s2t)
Sruba M6%40 (8 szt.)
Nakretka M6 (4 szt.)
akretka szt
Nakretk M8 (2 szt)
Sruba M6x12 (32szt)
F Sruba stopniowana x szt
$ruba stop M6x23 (2 s2t)
Sruba stopniowana M6x18 (4 szt.)
Sruba M4x8 (2 szt)
[1]  Srubokret
Kluez

@® Dane techniczne

Waga netto:

23 kg (bez butli z gazem)

Wymiary po zfozeniu:

123 cm x 57,5 cm x 103 cm

Miejsce do grillowania: 68 cm x 39 cm
Wysoko$¢ robocza: 85cm
Catkowita wydajnoéé: 18 kW

Nominalne obcigzenie

cieplne: maks. 1310 g/h

Kategoria urzqdzenia: 13B/P(37)

02_446317_2307_Short_PL.indd 13

Rodzaj gazu: Butan/Propan/LPG
37 mbar
Pojemnosé butli z gazem: 5kg/8kg/11 kg
Srednica dyszy: Palnik gtéwny: 0,7 mm
Palnik boczny: 0,76 mm
A Instrukcje
bezpieczenstwa

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko

pozaru! Ryzyko zranienia! Ryzyko
poparzenia!

AN

X X

b
T O
i

Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach, aby
unikngé zatrucia dymem i CO,.

Uzywaé produktu wytgcznie na zewnatrz.
Obudowa palnika, pokrywa i grill nagrzewajq
si¢ podczas uzytkowania. Nie dotykaé tych
czesci, gdy sq gorqce.

X

/A UWAGA: Niekidre czeéci mogq by¢ bardzo

gorqgce. Trzyma¢ z dala od dzieci.

Podczas uzytkowania nie zostawiaé produktu
bez nadzoru.

Nie przenosi¢ produktu, gdy jest uzywany.
Urzqdzenie stawiaé na réwnej, niepalnej
powierzchni.

Produkt ustawiaé w odlegtosci co najmniej T m
od materiatéw palnych.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczeristwo wybuchu i
pozaru z powodu ulatniajgcego sie
gazu!

Jesli poczujesz gaz:

- Odcig¢ doptyw gazu.

- Zgasié otwarte ptomienie.

PL 13
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- Ostroznie otworzyé pokrywe.
- W razie potrzeby zadzwonié do strazy
pozarnej.

/\ OSTROZNIE! Ryzyko zranienia!
Podczas uzywania produktu nalezy
zawsze nosié rekawice do grillowania lub
pieczenia (rekawice chronigce przed wysokq
temperaturq kategorii Il, np. DIN EN 407).
Rekawice muszq spetnia¢ wymagania

dyrektywy SOI.

B Przed uzyciem urzqdzenia przeczytaé
instrukcje obstugi.

B Po uzyciu zamkngé wyptyw gazu na butli
gazowe;.

B Uzywany wgz musi byé zgodny z lokalnymi
przepisami i regulacjami.

B Produkt mogq obstugiwaé wytqcznie
nastgpujqce osoby:

- Osoby, ktérych zdolno$¢ reagowania nie
zostata ostabiona przez narkotyki, alkohol
lub leki

- Osoby bez dysfunkcii fizycznych,
sensorycznych lub z ograniczonymi
zdolno$ciami umystowymi (te grupe oséb
nalezy poinformowaé o zagrozeniach
zwiqzanych z produktem i pozostawiaé pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo)

B Wszelkie modyfikacje produktu sq zabronione.
Nie wprowadzaé zadnych zmian w produkcie.

B W przypadku uszkodzenia, naprawy lub
innych probleméw z produktem skontaktowaé
sie z naszym dziatem obstugi klienta lub
lokalnym specjalistq.

B Podczas korzystania z produktu nie nalezy
nosié tatwopalnych lub obcistych ubran.

B Przed czyszczeniem, przechowywaniem i
przykryciem: Odczekaé, az produkt catkowicie
ostygnie.

B Nie umieszcza¢ produktu w poblizu wej$¢ lub
obszaréw o duzym natezeniu ruchu.

B Uzytkownik nie moze manipulowaé czeéciami
zaplombowanymi przez producenta lub jego
przedstawicieli.

B Maksymalne obcigzenie pétki bocznej wynosi
2 kg.

14 PL
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Ostrzezenia dotyczagce palnika bocznego

A

b

e-e

B>

OSTRZEZENIE!

Nie zapalaé palnika przy zamknietej
pokrywie.

Nie zamyka¢ pokrywy, gdy palnik jest
wigczony.

Nie zamyka¢ pokrywy podczas pracy.

Montaz

Rozpakowanie i doktadne
czyszczenie produktu

Wyia¢ produkt z opakowania i usungé wszystkie materiaty
opakunkowe oraz folie ochronne.

Sprawdzié, czy wszystkie sq czeici i czy opisany zakres
dostawy jest kompletny (patrz akapit ,Zakres dostawy”).
Sprawdzié, czy produkt i wszystkie czesci sq w dobrym
stanie. W razie zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub
defektéw nie uzywaé produkty, ale postepowad zgodnie z
opisem w rozdziale ,Gwarancja”.

Przed pierwszym uzyciem: Wyczysci¢ wszystkie czgéci
produktu (patrz akapit ,Czyszczenie i konserwacja”).
Zastosowaé metode wygrzewania (patrz akapit ,Metoda
wygrzewania”).

Montaz produkiu
Patrz rysunki od A do Z3 na koricu tej instrukcii.

INFO: Przed uzyciem produktu zastosowaé metode
wygrzewania (patrz akapit ,Metoda wygrzewania”).

Ustawianie produktu

UWAGA! Ryzyko szkéd materialnych! Powierzchnie
znajdujgcych sie w poblizu podiég i $cian mogq zostad
zabrudzone rozpryskami tuszczu. Zachowywaé bezpieczng
odlegtos¢ od takich powierzchni lub zabezpieczy¢ je
odpowiedniq ostong.

Produkt ustawié na zewnatrz na ptaskiej, mocnej i odpornej
na ciepto powierzchni (patrz akapit ,Ogélne instrukcje
bezpieczenstwa”).

Uzytkowanie
Przed uzyciem

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko poiaru i

wybuchu! Regularnie sprawdza¢ pokretto i reduktor
niskiego ciénienia z wezem gazowym (28| pod kqtem
wyciekéw (np. za pomocq pedzla i wody z mydtem).

INFO: Reduktor niskiego ciénienia z wezem gazowym
nalezy wymieni¢ w ciqgu 2 lat od daty produkcji (patrz
tabliczka znamionowa lub naklejka na reduktorze niskiego
ciénienia).

21/12/2023 10:02:22 am



@ Reduktor niskiego cisnienia i waz
gazowy

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpieczenstwo
wybuchu i pozaru z powodu ulatniajacego sie
gazu! Natychmiast wymieniaé zuzyte lub uszkodzone
weze gazowe. Zamienne reduktory niskiego cisnienia i
zamienne weze gazowe sq dostepne u wyspecijalizowanych
sprzedawcédw lub u autoryzowanego dostawcy gazu LPG.

B Produkt musi by¢ wyposazony w reduktor niskiego cisnienia
oraz elastyczny wqz gazowy z zaciskami weza.

B Uzy¢ reduktora niskiego cisnienia z certyfikatem
EN 16129:2013-08.

B Waqz gazowy nie moze by¢ diuzszy niz 1,5 m. Wqz
gazowy musi byé zgodny z zasadami i przepisami kraju, w
ktérym produkt jest eksploatowany.

[ Waz gazowy utozyé w nastgpujqcy sposéb:
- Bez skretéw i zataman
- Bez kontaktu z innymi czesciami

® Butle z gazem

Nie upuszczaé, nie przenosi¢ ani nie manipulowaé butlg z
gazem w sposéb gwattowny lub niewtasciwy.

Gdy produkt nie jest uzywany, butla z gazem musi by¢
odfqczona od produktu. Po odtqczeniu od produktu na butle
z gazem zatozy¢ nasadke ochronng. Butla z gazem musi
by¢ przechowywana poza produktem.

Butli z gazem nie wolno sktadowa¢ w pomieszczeniach
ponizej parteru, na klatkach schodowych, korytarzach

i ciggach komunikacyjnych budynkéw lub w ich
bezposrednim sgsiedztwie.

Zawory muszq byé wyposazone w kapturki ochronne

i nakretki zabezpieczajqce. Butle z gazem nalezy
przechowywaé w pozyciji pionowej, nawet gdy sq puste.
Butle z gazem nalezy przechowywaé na zewngtrz w
pozyciji pionowej i poza zasiegiem dzieci.

Podtgczanie butli z gazem

Zs PN

£

maks. 580 mm

N i

4 N
maks. @ 300 mm

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko poiaru i
wybuchu!

B Nie przechowywa¢ butli z gazem w pomieszczeniach o
temperaturze powyzej 50 °C.

B Nie przechowywa¢ butli z gazem w poblizu ognia lub
materiatéw palnych.

B Nie pali¢ w poblizu butli z gazem.

B Uzywaé wylqgcznie dostepnych w handlu butli z gazem o
pojemnosci 5, 8 lub 11 kg.

B Maksymalna $rednica i maksymalna wysoko$¢ butli z
gazem: 300 mm x 580 mm (D X wys.).

B Butla z gazem nie jest dostarczana z tym produktem.

02_446317_2307_Short_PL.indd 15

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko poiaru i

wybuchu!

Podczas uzytkowania nie stawiaé butli z gazem na plycie
podstawy [14]. Butle z gazem stawiaé obok produktu

(rys. Z6).

Nie przechowywa¢ drugiej butli z gazem na plycie
podstawy [14].

Przed podtgczeniem butli z gazem do produktu nalezy
usunqé wszelkie zanieczyszczenia z gtowic butli, pokretta
lub palnika. Gruz, pajgki i owady mogq dostaé sie do
$rodka i zatka¢ palnik lub zwezke Venturiego w otworze.
Zatkany palnik moze spowodowaé pozar pod produktem.
Oczysci¢ zatkane otwory palnika $rodkiem do czyszczenia
rur.

Nie uzywa¢ dodatkowej uszczelki.

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych podczas korzystania
z butli z gazem. Otwory wentylacyjne butli z gazem muszq
by¢ zawsze otwarte.

Przed kazdym uzyciem sprawdz wszystkie potgczenia pod
katem wyciekéw gazu. Test wykona¢ wodq z mydtem.

Nie uzywaé ptomienia do znajdowania wyciekéw.

Butle z gazem wymieniaé z dala od zrédet zaptonu.

PL 15
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1. Butle z gazem umieéci¢ obok reduktora niskiego
cisnienia .

2. Do butli z gazem podiqczyé reduktor niskiego ci$nienia
i dokreci¢ recznie.

3. Postgpowad zgodnie z instrukcjami dotqczonymi do
pokretta.

® Sprawdzanie wyciekéw gazu

1. Wymieszaé 1 czeéé detergentu i 3 czeéci wody (ok. 50 ml).

2. Wszystkie pokretta ustawi¢ w pozycji OFF (wyt.).

3. Reduktor niskiego cisnienia |28 podtqczy¢ do butli z gazem
(patrz akapit , Podtqczanie butli z gazem”).

4.  Pokrettem wigczy¢ palnik.

5. Otworzyé doptyw gazu, otwierajgc zawér na butli z gazem.

6. Na waqz gazowy [28|i wszystkie potgczenia natozy¢ wode
z mydtem. Pojawienie sig bgbelkéw oznacza wyciek.
Wadliwg czeéé natychmiast wymienié.

® Zapton piezoelekiryczny

17
©0QQeQ 9
| I ¥
1 2 3 4 5 6
Pokretto Palnik
2,5 Palnik z zaptonem piezoelektrycznym
1,3,4,6 Palnik bez zaptonu piezoelekirycznego
7 Palnik boczny z zaptonem piezoelekirycznym
Symbol Znaczenie
é Duzy ptomien
& Maty ptomien

1. Wszystkie pokretta ustawi¢ w pozycji OFF (wyt.).
Otworzyé zawér na butli gazowe;.
Przytrzymaé weisnigte pokretto (2). Pokretto przekreci¢ do

w

lewego gérnego pofozenia @) Zapton jest automatyczny.
Dzwiek klikania wskazuje, ze produkt prébuje zapali¢
gaz. Jesli ptomieni nie pojawi sie podczas pierwszej proby,
powtdrzyé proces 4 do 5 razy, az ptomier sie pojawi.

4.  Aby zapali¢ palnik boczny, proces nalezy powtérzyé za
pomocq regulatora (7).

16 PL
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®

Po zapaleniu palnika pokrettem (2) wszystkie pozostate

palniki nalezy zapali¢ w nastepujqcej kolejnosci: (1), (3),

(4), (5), (6).

— Pokretto (1), (3), (4), (6): Pokretto przekreci¢ do lewego
gérnego potozenia é

— Pokretto (5): Przytrzymaé pokretto wcisniete. Pokretto
przekreci¢ do lewego gérnego potozenia

INFO: Jesli palnik (5) zapalony zostanie pokrettem jako
pierwszy, to wszystkie pozostate palniki nalezy zapali¢ w

nastepujqcej kolejnosci: (6), (4), (3), (2), (1).

Za pomocq podziatek na pokrettach ustawi¢ zqgdang
temperature.

@ NFo:

O

Aby uzyskaé lepsze rezultaty gotowania, odczekaé okoto
15 minut przed wlozeniem zywnosci, aby produkt nagrzat
sie.

Palnik boczny 25| nadaie sig tylko do podgrzewania
plynéw, a nie do grillowania. Srednica dna naczynia

do podgrzewania ptynéw musi wynosié od 100 mm do
220 mm.

Metoda wygrzewania

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko

pozaru! Ryzyko zranienia! Ryzyko
poparzenia!

Nie rozpylaé oleju bezposrednio na palniki.

Podczas pieczenia nie pozostawiaé produktu bez nadzoru.
Przed odejsciem od produktu wylqczyé wszystkie palniki i
poczekaé, az produkt ostygnie.

INFO:

Uzyé metody wygrzewania, aby wyczyscié czesci
wewnetrzne i wypali¢ wszelkie pozostatosci produkeyine.
Uzywaé oleju odpornego na wysokg temperature (np. oleju
rzepakowego lub stonecznikowego).

Wyiaé z produktu nastepujqce elementy (rys. Z4):

- Rozdzielacze ptomienia

- Ruszt

- Ruszt do nagrzewania

- Ruszt boczny

Spryskaé olejem wnetrze produktu. Wazne jest, aby
spryskaé wnefrze obudowy palnikéw z pokrywq [1]

(rys. Z4).

Whetrze produktu przetrzeé szmatkq lub recznikiem w
miejscach, ktére zostaty spryskane olejem. Wazne jest, aby
produkt doktadnie natrzeé olejem i aby olej rozprowadzit sie
na catej powierzchni.

Spryskaé olejem nastepujqce elementy:

- Rozdzielacze ptomienia

- Ruszt

- Ruszt do nagrzewania

- Ruszt boczny

Doktadnie natrzeé olejem elementy.
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5. Elementy [6] [16], [17]i[23] z punktu 1 whozy¢ z powrotem o Wyl’qczanie
do produktu. Zamknaé pokrywe obudowy palnikéw [1]. "
6. Otworzy¢ pokrywe [ 1]. Powoli wigczyé palnik na jedno z A NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko poparzenia! Po
nizszych ustawier. grillowaniu pozwoli¢ produktowi ostygngé.
Najpierw ustawi¢ palnik na niskq temperaturg. Powtérzyé 1. Zamknqé zawér na butli z gazem.
z innymi palnikami. Pozwoli¢ palnikom pali¢ si¢ na matym 2. Aby wylqezyé, wszysikie pokrefia stawié w pozycji OFF
ogniem przez 3 do 5 minut. (wyk).
7. Zwigkszy¢ ogien palnikéw, po jednym na raz. Zwigkszyé
ogien do $rednio-wysokiego. Pozostawié¢ palniki wigczone . .
a3 do 5 minut ® Grillowanie
8. Zamknq¢ pokrywe [1]. Zwigkszyé ogief palnikéw do Gotowac z zamknietq pokrywq
maksimum, po jednym na raz. Pozostawié palniki wigczone 0 Grille gazowe z pokrywq umozliwiajq delikatne pieczenie
przez 20 minut w temperaturze 300 °C. wigkszych kawatkéw migsa i drobiu, podobnie jak w
9. Po 20 minutach w temperaturze 300 °C wylqczyé wszystkie piekarniku.
palniki. Otworzy¢ pokrywe [ 1]. Pozostawié¢ produkt do O Gdy pokrywa [1] jest zamknieta, wystarczaiqcy jest tylko
ostygniecia na co najmniej 15 do 20 minut. jeden ptomier. Temperature ustawiaé na maty lub $redni
10. Sprawdzi¢, czy produkt jest nadal gorqcy. Jesli nadal ptomien. Zamyka¢ pokrywe.
bedzie gorqcy, odczekaé kolejnych kilka minut, aby produkt 0 Jesli pokrywa [ 1] bedzie otwierana bez powody, ciepto
dalej stygt. bedzie ucieka¢ za kazdym razem, a czas gotowania sig
11. Zatéz rekawice odporne na ciepto i wytrzeé naoliwiony wydtuzy. Unika¢ otwierania pokrywy bez powodu.
obszar papierowymi recznikami lub inng szmatkg, aby
usungé wszelkie pozostatosci.
12. Produkt jest gotowy do uzycia.

Usuwanie usterek

Problem

Rozwiqzanie

Mozliwa przyczyna

Palnik nie zapala sie.

Zamkniety zawér na butli z gazem.

Otworzyé zawér na butli z gazem.

Butla z gazem jest pusta.

Wymienié butle z gazem.

Pokretto jest uszkodzone.

Sprawdzié pokretto lub wymienié.

Palnik jest zatkany.

Wyczysci¢ palnik.

Zatkana dysza lub waqz gazowy [28]

Wyczysci¢ dysze | waz gazowy [28]

Brak ptomienia lub maty ptomien

Zatkana dysza, wqz gazowy 28| lub zawdr.

Wyczysci¢ dysze, waz gazowy 28] zawdr.

Uszkodzony rozdzielacz ptomienia [6].

Wymieni¢ rozdzielacz ptomienia [6].

W miejscu uzywania produktu wiatr jest
zbyt silny.

Produkt ustawi¢ w miejscu ostonigtym od
wiatru.

Produkt wytqcza sig automatycznie
podczas pracy.

Butla z gazem jest pusta.

Wymienié butle z gazem.

@® Czyszczenie i konserwacja =

® Czyszczenie

Podczas czyszczenia i konserwacii powierzchni nalezy

Nie uzywaé agresywnych lub $ciernych $rodkéw
czyszczqeych ani ggbek do szorowania, aby chronié

powierzchnie przed uszkodzeniem.

O Wyczysci¢ produkt po kazdym uzyciu.

przestrzega¢ nastepujgcych wytycznych:
/\ OSTRZEZENIE! Ryzyko poparzeniat Po grillowaniu

pozwolié produktowi ostygngé.

A OSTRZEZENIE! Zagrozenie dla zdrowia! Do

czyszczenia nie uzywaé zadnych rozpuszczalnikéw ani
rozpuszczalnikéw.

02_446317_2307_Short_PL.indd 17

Ruszty : Naijpierw zgrubnie wyczys¢ ruszty, np.
szczotkq ze stali nierdzewnej. Uzy¢ ptynu do naczyn, aby
usunqg resztki ttuszczu. Ruszty doktadnie optukaé czystq
wodq i wysuszyé.

Powierzchnie do grillowania: Powierzchnie do
grillowania umy¢ ptynem do mycia naczyh. Nastepnie
czgsci doktadnie wypltukaé w czystej wodzie. Powierzchnie
do grillowania osuszaé miekkg, suchq $ciereczkg.

PL 17
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O Naczynie odciekowe (15 Naczynie odciekowe
umy¢ ptynem do mycia naczyn. Nastepnie naczynie
odciekowe wyptuka¢ doktadnie w czystej wodzie. Naczynie
odciekowe osuszy¢ miekkq, suchq éciereczkq. W przypadku
uporczywych osadéw tuszczu uzy¢ $rodka do czyszczenia
piekarnikéw lub odkurzacza parowego.

[0 Powierzchnie ze stali nierdzewnej: Powierzchnie
ze stali nierdzewnej czyscié czystq wodq lub dostepnym w
handlu $rodkiem do czyszczenia stali nierdzewnej. Cienka
warstwa oliwy z oliwek pomaga chroni¢ materiat. Usuwaé
wszelkie naloty rdzy, ktére mogq sig pojawiaé.

Przechowywanie

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko pozaru! Po
grillowaniu i przed przykryciem odczekag, az produkt
ostygnie.

Przechowywanie krétkoterminowe

O W przypadku przechowywania produktu na
niezabezpieczonym obszarze zewnetrznym, to po
wyczyszczeniu przykry¢ go, aby chronié przed brudem i
korozjq (pokrowiec nie jest dotgczony).

Przechowywanie dlugoterminowe

[ Produkt nalezy przechowywaé wylgcznie w pomieszczeniu,
w miejscu suchym i wolnym od kurzu (w razie potrzeby z
ostonq). Wyjqé butle z gazem.

@ Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska, ktére mozna przekaza¢ do utylizacji w lokalnym
punkcie przetwarzania surowcéw wtérnych.

Produkt:
= Informaciji na temat mozliwosci U'yl.IZ(]C|I ‘
@" wyeksploatowanego produktu udziela urzqd gminy
lub miasta.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi
dotyczqgeymi jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawq.
W przypadku wad materiatowych lub produkeyinych przystugujq
Panstwu prawa ustawowe wobec sprzedawcy produktu. Pafstwa
prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb ograniczone przez
naszq gwarancje przedstawiong ponize;.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres
gwaranciji rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosze przechowywaé
oryginalny rachunek w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten
dokument jest wymagany jako dowéd zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu
nalezy zgtosi¢ niezwlocznie po rozpakowaniu produktu.

18 PL
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Jezeli w ciggu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady
materiatowe lub produkeyjne, to - wedtug naszego uznania
- bezptatnie go naprawimy lub wymienimy. Okres gwarancji
nie ulega przedtuzeniu o przyznane roszczenie gwarancyine.
Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.

Niniejsza gwarancja traci wazno$¢, jesli produkt zostat
uszkodzony, byt niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyjne. Niniejsza
gwarancija nie obejmuije czesci produktu, ktére podlegaijqg
normalnemu zuzyciu i dlatego sq uwazane za czesci zuzywalne
(np. baterie, akumulatory, weze, wktady atramentowe), ani nie
obejmuje uszkodzen czesci delikatnych, np. przetgeznikéw lub
czeici wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang
urzqdzenia lub waznej czeéci czas gwaranciji rozpoczyna sig na
nowo.

@® Sposéb postepowania w przypadku
naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku, prosimy
stosowa¢ sie do nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy
przygotowaé paragon i numer artykutu (IAN 446317_2307)
jako dowéd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na
grawerunku, na stronie tytutowej jego instrukeji (na dole po lewej
stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub spodniej.

W razie wystqpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy
skontaktowaé sie najpierw z wymienionym ponizej dziatem
serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotgczeniem
dowodu zakupu (paragonu) i podaniem, na czym polega wada
i kiedy wystgpita, przestaé bezptatnie na podany Pafstwu adres
serwisu.

@ Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail:

Cce

owim@lidl.pl

21/12/2023 10:02:23 am



@® Scope of delivery/Zakres dostawy
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@® Explosion view/Rysunek rozstrzelony
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® Assembly/Montaz
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Note: Refer to chapter "Burn-in technique" for more information.
Rada: Wigcej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Metoda wygrzewania”.
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